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O ZASTITI BILJNIH SORTI
Skupstina Kosova,

Na osnovu Poglavlja 5.1 (n) 1 9.1 26 (a) Ustavnog okvira za privremenu samoupravu na
Kosovu, (Uredba UNMIK-a br. 2001/9 od 15 maja 2001godine),

U cilju zakonskog regulisanja biljnih sorti i prava biljnih oplemenjivaca,

Usvaja:

ZAKON O ZASTITI BILJNIH SORTI

GLAVATI
Opste odredebe

Clan 1
Cilj

Cilj ovog Zakona je regulisanje postupaka o zastiti biljnih sorti, kao i za izdavanje i
zastitu prava biljnih oplemenjivaca.

Clan 2

Ovaj zakon obezbeduje uslove za sorte svih rodova i vrsti biljaka ukljucujuéi i ukrStavanje
izmedu rodova i vrsti koje se mogu zastiti ovim zakonom.

Clan 3
Definicije

Upotrebljeni nazivi u ovom Zakonu imaju slede¢a znacenja:
Ministarstvo podrazumeva Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog razvoja.

Oplemenjiva¢ podrazumeva fizi¢ko ili pravno lice koje je stvorilo, otkrilo 1 razvijalo
Sortu sam ili u saradnju sa nekim drugim fizickim ili pravnim licem.

Aplikant, podrazumeva fizicko ili pravno lice koje je popunilo i podnelo aplikaciju.

Prava biljnih oplemenjivaca, podrazumeva sva prava koja se odnose na prava biljnih
selekcionera prema ovom zakonu.

Nosilac prava biljnog oplemenjivaca, je fizicko ili pravno lice kojoj je priznato pravo
na oplemenjivanju biljaka.



Sorta, podrazumeva jednu biljnu skupinu jedne botanic¢ke vrste nizeg ranga, koja, bez obzira
da li su potpuno ispunjeni uslovi za priznavanje prava biljnih oplemenjivaca, moze da:

(i) se definiSe prema karakteristikama koja rezultiraju jednim genotipom ili
kombinacijom genotipa,

(i1) razlikuje se od bilo koje druge biljne skupine prisustvom ili izraZavanjem najmanje
jedne takve karakteristike,

(iii)smatra se kao jedinica Sto se tiCe njene stabilnosti 1 ostaje nepromenljiva prilikom
njenog razmnozavanja.

Zasti¢ena sorta, podrazumeva sortu kojoj je izdato reSenje o njenoj zastiti.

Materijal za reprodukciju od zastiCenog varieteta podrazumeva svaki deo materijala
za razmnozavanje ili dobiveni materijal - poZznjenog od zasti¢ene sorte koja moze da se
upotrebi za dalje razmnozavanje te sorte.

Sluzbeni uzorak podrazumeva sluzbenog uzorka materijala za razmnozavanje zasti¢enih
biljnih sorti.

Registar za aplikacije podrazumeva registar 1 postupke za zastitu biljnih sorti.

Kancelarija za zaStitu biljnih sorti, podrazumeva kancelariju za prava sorti pri
Ministarstvu poljoprivrede, Sumarstva i1 ruralnog razvoja, koja je odgovorna o svim
pitanjima koja se odnose na izdavanje prava biljnih oplemenjivaca.

Obavezna Licenca podrazumeva izdavanje licence korisnicima zaSti¢enih sorti u
slucajevima koji su od javnog interesa i neispunjavanja predvidenih kriterijuma ¢lanom
42, stav 1 ovog Zakona.

Lice podrazumeva svako fizicko ili pravno lice.

Clan 4

Svi postupci o zastiti jedne sorte, registar aplikacija kao 1 registar zaSti¢enih sorti Ce
voditi Kancelarija o zastiti biljnih sorti.

GLAVA 1I
USLOVI ZA ZASTITU BILINIH SORTI

Clan 5
5.1. Sorta treba da se zastiti posredstvom priznavanja prava biljnim oplemenjivaca.

5.2. Prava biljnih oplemenjivaca se priznaju kada je sorta:

(a) nova,

(b) razlicita,

(c) jednoobrazna,

(d) izdrzljiva, 1

(e) identifikovana odredenim nazivom prema ovom Zakonu.



Clan 6
Nova sorta

6.1. Sorta postaje nova od datuma apliciranja, ukoliko je ista koris¢ena uz saglasnost
ovlas¢enog lica na Kosovu, u periodu ne viSe od godinu dana pre podnosSenja aplikacije.

6.2. U slucajevima kada je aplikacija je van Kosova za period ne viSe od cetiri godina,
pre datuma aplikaciranja i kod slucajeva voca i vinove loze, ne vise od Sest godina od
gorepomenutog datuma.

6.3. Prodaja ili ekonomsko koriS¢enje sorti prema stavu 6.1 1 6.2 ne obuhvata:
(a) koris¢enje 1 trgovanje sorte bez saglasnosti ili bez znanja ovlas¢enog lica,
(b) ugovor o prenosu prava na sortu,

(c) ugovor o wuzgoju, razmnozavanju, preradi 1 uskladiStenje materijala za
razmnozavanje ili dobivenog materijala za ovlas¢eno lice, pod uslovom, da to lice
isklju¢ivo poseduje posebno imovinsko pravo na dobiveni, razmnoZzeni ili
reprodukovani materijal kao i na njegove proizvode,

(d) laboratorijska testiranja, testiranja oglednih polja ili testiranja prerade manjih
razmera, u cilju procene vrednosti uzgoja i upotrebe sorte, pod uslovom da su
izvrSene od ovlaséenog lica,

(e) sluzbeno testiranje sorte u cilju uvodenja iste na Listi sorti,

(f) prodaju dobivenog materijala nove sorte u raznim fazama prerade njene prerade,
pod uslovom da taj dobiveni materijal ¢e se upotrebiti za finalno koris¢enje.

6.4. Materijal sorte za razmnozavanje koji se stalno upotrebljava za proizvodnju ili za
dobivenje druge sorte ili hibrida, smatra se koriS¢enim u cilju dobiti, kada su koriS¢ene
biljke ili razni biljni delovi i neke druge sorte.

Clan 7
Razliditost sorti

7.1. Sorta je razliCita, kada se u principu jasno razlikuje jednom znaCajnom
karakteristikom od neke druge priznate sorte.

7.2. Sorta je priznata, ako:

(a) je zasti¢ena i uvedena u registar sorti na nekom drugom mestu do tog dana;

(b) je aplikacija za zastitu sorte je podneSena na nekom drugom mestu i kompletan
postupak za zastitu je sorte je sproveden ili unoSenjem iste u registar sorti, i

(c) materijal za razmnozavanje sorti ili dobiveni materijal je trgovan ili kori§¢en u cilju
dobiti.

Clan 8
Jednoobraznost

Sorta je jednoobrazna ako, njene karakteristike koje predstavljaju osnovu za razliku od
drugih sorti, su dovoljno izrazene kao jednoobrazne, nasuprot razlika ili izmena koja se
mogu oc¢ekivati od posebnih karakteristika za njihovo razmnoZavanje.



Clan 9
[zdrzljivost

Sorta je izdrZljiva, kada njene relevantne karakteristike ostaju nepromnjene posle
ponovnog razmnozavanja ili u slucajevima nekog posebnog ciklusa razmnozavanja.

Clan 10

10.1. Svaki naziv koji obezbeduje raznolikost sorti moze da se registruje kao naziv
zaSti¢ene sorte 1 treba da bude u skladu sa svim reCima, kombinacijom reci,
kombinacijom reci i figura, kombinacijom slova i figura, osim kada se ovim Zakonom
drugéije utvrduje.

10.2. Predlozeni naziv, ne treba da se registruje kao naziv zaSti¢ene sorte, ako:
(a) nije odgovarajuci u jezicnom smislu;
(b) ometa identifikaciju sorte;
(c) je usaglasena samo figurama, izuzetak je samo kada postane uobicajena praksa;

(d) je identi¢na ili sli¢na sa utvrdenim nazivom neke druge postojece sorte iste vrste ili
priblizne vrste, osim ako postojeca sorta ne nalazi se viSe u promet ili na koris¢enju
i njen naziv ne predstavlja neki poseban znacaj;

(e) mimoilaze ili prouzrokuje konfuziju Sto se tice porekla, karakteristika, vrednosti,
upotrebe, priznavanja ili geografskog porekla;

(f) je usaglasena sa botanickim nazivom, op$tim nazivom roda i vrste ili obuhvata
takav naziv koji moze da stvara konfuziju;

(g) sadrzi nazive kao «sorta, uzgojna sorta, oblik, hibrid, ukrStavanje» ili prevode ovih reci;
(h) stvara konfuziju za oplemenjivace ili za ovlas¢ena lica;
(1) je u suprotnosti sa javnim redom i moralitetom;

(j) je u suprotnosti sa zakonom o imovinskim pravima.

10.3. Ako je neka sorta bila zaSti¢ena ili regiostrovana u registar sorti, ili je podnoSena
aplikacija za priznavanje prava oplemenjivaca.

10.4. Na poseban nacin, utvrdena sorta na Kosovu, moze da se registruje posebnim
drugim nazivom, ako prethodni upotrebljeni naziv nije prihvatljiv Sto se tice jezickih
razloga ili u slucajevima kada je u suprotnosti sa javnim redom i moralitetom.

10.5. Usko medusobno povezane vrste iz stava 10.2 ovog Clana, kao i detaljiranje kriterijuma
za registraciju naziva sorte, reguliSe se podzakonskim aktima Ministarstva.



Clan 11

11.1. Primena naziva zasti¢ene sorte je obavezna. Materijal za razmnoZavanje zasti¢ene
sorte moze da se unese 1 stavlja u promet i na trziSte samo, ukoliko se naziv zasSti¢ene
sorte nalazi na listi zasti¢enih sorti.

11.2. Odredbe iz stava 1 ovog ¢lana ne primenjuju se, ako materijal za razmnoZavanje
zaSticenih sorti je upotrebljen u nekomercijalne svrhe.

11.3. Upotrebljen naziv za zasti¢enu sortu treba da bude isti u svim zemljama, izuzev
slucajeva isklju¢enim ¢lanom 10, stav 10.4 ovog Zakona.

11.4. Kada se jednom sortom trguje, upotreba naziva zasti¢ene sorte treba biti pracena
trgovackim nazivom ili nekim drugim dozvoljenim pokazateljom, pod uslovom da naziv
sorte bude razli¢it.

11.5. Naziv koji je identi¢an, konfuzan ili mnogo sli¢an nazivu zasti¢ene sorte, ne moze
da se upotrebi za neki drugu sortu.

GLAVA 111
PRAVA BILINIH OPLEMENJIVACA I OVLASCENO LICE ZA ZASTITU SORTI

Clan 12

12.1. Ovlasceno lice za zastitu sorti i za prava biljnih oplemenjivaca je oplemenjivac
sorte ili njegovo ovlaS¢eno lice zakonom.

12.2. Ako su vise lica zajedni¢ki proizveli, oplemenjivali, otkrili ili razvijali sortu,
ovlas¢enje za zastitu sorte 1 prava biljnog oplemenjivaca pripada njima ili njihovim
zakonskim naslednicima.

12.3. Ako vise lica su proizveli, oplemenjivali, otkrili i razvijali nezavisno jednu sortu,
prvo lice koje je prvo podnelo zahtev, ovlas¢uje se za pravo biljnog oplemenjivaca.

12.4. Kada oplemenjivac je zaposlen kod pravnog lica, onda prava i obaveze, koriS¢enje i
ovlaséenje ureduju se ovim ugovorom.

Clan 13

13.1. Prava biljnog oplemenjivaca mogu se primeniti za ovlas¢eno lice iz ¢lana 12 ovog
Zakona, koji je gradanin Kosova, drugog lica sa mestom boravka na Kosovu i drugog
pravnog lica registrovanom kancelarijom na Kosovu.

13.2. Fizi¢kim i pravnim, domaéim i stranim licama, priznaju se ista prava na zastiti sorti
na Kosovu, isto kao domacéim fizickim i pravnim licima, ako je tako utvrdeno
medunarodnim ugovorima i konventama.

13.3. Prema postupcima Kancelarije, strano fizicko ili pravno lice, koristi prava na
osnovu ovog Zakona, prema postupku o zastupanju od strane domaceg lica koje je
gradanin Kosova ili pravnog lica koje ima registrovanu kancelariju na Kosovu.



GLAVA 1V
PRAVA BILINIH OPLEMENJIVACA

Clan 14
14.1. Prava biljnih oplemenjivaca priznaju se preko zastite biljnih sorti.

14.2. Prava biljnog oplemenjivac¢a obuhvacaju samo ona prava za ekonomsko koris¢enje i
za upotrebu zasti¢ene sorte.

Clan 15

15.1. OvlaS¢enje nosilaca prava biljnog oplemenjivaca zahteva se, radi koriS¢enja
zaSti¢ene sorte za:

(a) proizvodnju i reprodukciju materijala za razmnozavanje,
(b) trgovanje materijalom za razmnoZzavanje, uklju¢ujuéi uvoz i izvoz istog, i
(c) uskladistenje materijala zaSti¢ene sorte iz stava (a) i (b) ovog Clana.

15.2. Ovlaséenje nosilaca prava biljnih oplemenjivaca, zahteva se radi koriSéenja
dobivenog materijala zasti¢ene sorte, ali samo ako:

(a) dobiveni materijal je snabdeven od neovlaS¢enog koriS€enja materijala za
razmnoZavanje zaSticene sorte, kao i

(b) nosilac prava biljnog oplemenjivaca nije imao mogucnost za apliciranje za prava
biljnog oplemenjivaca za materijal za razmnozavanje ove sorte.

15.3. Ovla$¢enje nosilaca prava biljnog oplemenjivaca takode se zahteva za:

(a) sorte koje u sustini su dobivene od zaSti¢enih sorti, osim ako zaSticena sorta kao
takva je jedna dobivena sorta;

(b) sorte koje se ne razlikuju jasno od zasti¢enih sorti;

(c) sorte ili hibridi, ¢ija proizvodnja zahteva ponovno kori$éenje zasti¢ene sorte.

15.4. Utvrdena sorta, u principu je dobivena sorta, ako:

(a) pocetna sorta ili neka druga sorta dobivena od pocetne sorte, je koriS¢ena kao
osnovni materijal za njeno oplemenjivanje ili otkrivanje;

(b) je razlicita kako je propisano ¢lanom 7 ovog Zakona; i

(c) izuzetno od razlika prouzrokovanih u toku proizvodnje, on potvrduje pocetnu sortu
Sto se tiCe izrazavanja osobina i karakteristika koja rezultiraju od genotipa ili od
kombinacije genotipa pocetne sorte.



Clan 16

Pravo biljnog oplemenjivaca, nije povredeno, ukoliko zasti¢ena sorta je koriS¢ena ili
upotrebljena za:

(a) privatne ne komercijalne svrhe;

(b) eksperimentalne svrhe;
(c) oplemenjivanje novih sorti;

(d) ako dobiveni materijal zasti¢ene sorte za odredenu vrstu biljaka, je proizveden na
imanju farmera, upotrebi se za dalju setvu na svom imanju, za koriS¢enje ove
mogucnosti pla¢a odgovarajuci iznos nosilacu prava biljnog oplemenjivaca;

(e) placeni iznos je zadovoljavaju¢i, ako je znatno nizi od zaduZenog iznosa za
licenciranu proizvodnju materijala za razmnozavanje ove sorte na istoj povrsini;

(f) proizvodaci koji koriste moguénost za dalju setvu u skladu sa tackom (e) ovog
Clana, treba da prezentiraju sve podatke o povrSinama za dalju setvu nosilacu prava
biljnog oplemenjivaca na njegov zahtev;

(g) mali farmeri treba da se oslobode od ovog pla¢anja u skladu sa tackom (e) ovog ¢lana;

(h) Biljne vrste iz tacke (d) ovog ¢lana kao i kriterijumi za male farmere, treba da se
utvrduju podzakonskim aktima Ministarstva.

Clan 17

17.1. Prava biljnih oplemenjiva¢a su povredena, ako materijal za razmnozavanje
zaSti¢ene sorte ili dobiveni materijal od nje, trguje se od samog drzalaca sorte ili od
nekog lica prema dogovoru u slucajevima kada:

(a) koristi celokupnu biljku, dela biljke ili proizvodi zasti¢enu sortu ili dobivenu sortu,
radi dalje reprodukecije;

(b) izvozi materijal zasti¢ene sorte ili dobivene sorte od nje, koji moze da se upotrebi za dalju
reprodukeiju, u mestu ili u drzavi gde ta vrsta ili rod te biljke ne moZze da se zastiti.

17.2. Odredbe ovog ¢lana ne odnose se ako materijal koji se izvozi je nemenjen za
njegovu finalnu upotrebu.

Clan 18

18.1. Pravo biljnog oplemenjivaca vazi od dana priznavanja tog prava za ratarsku i
povrtarsku kulturu za 25 godina, dok za voce i vinovu lozu 30 godina.

18.2. Pravu oplemenjivaca biljaka istice se rok krajem 25 kalendarskih godina, pocevsi
od dana priznavanja tih prava za ratarske i povrtarske kulture, dok za voce i1 vinovu lozu
nakon 30 godina od priznavanja prava, ako ovim zakono ili drugim pod-zakonskim
aktima nije drug¢ije regulisano



18.3. Izutetno od odredaba iz stava 18.1, ovog ¢lana, ovlas¢eno lice iz ¢lana 12 ovog
Zakona, koje je podnelo kompletnu aplikaciju, imace pravo na nejednostrano placanje,
ukoliko u toku postupka za zaStitu sorte, neko lice je ekonomski  koristilo ili
eksploatisalo sortu za koju je podneta aplikacija, suprotno ¢lanu 15 ovog Zakona.

18.4. Ovlas¢eno lice imace pravo na ovu isplatu, samo za period izmedu datuma
objavljivanja aplikacije na sluzbenom listu i datuma odobravanja prava za biljnog
oplemenjivaca.

18.5. Pravo biljnog oplemenjivaca ukida se, kada:

(a) na zahtev nosilaca prava biljnog oplemenjivaca;
(b) istekom roka predvidenim stavom 18.1 ovog ¢lana;
(c) se ukine ili ponisti odluka kojom je dato to pravo.

GLAVA V
POSTUPCI ZA ZASTITU SORTI

Clan 19
Nadlezni organi

19.1. Kancelarija za zastitu biljnih sorti ima sledeca ovlas¢enja i obaveze:

(a) za upravljanje administrativnih postupaka za zaStitu sorti 1 registraciju naziva u
skladu sa ovim Zakonom;

(b) za vodenje registracije aplikacija i registra za zasti¢ene sorte;
(c) za oglasavanje ili objavljivanje liste zaSticenih sorti na sluzbenom listu;

(d) da utvrdi 1 objavljuje na sluzbenom listu aplikacije za priznavanja prava biljnih
oplemenjivaca shodno zakonskim odredbama zakona o sluzbenom listu;

(e) saraduje sa medunarodnim organizacijama i asocijacijama, sa domaéim 1 stranim
vladinim i nevladinim organizacijama iz oblasti zaStite biljnih sorti;

(f) saraduje u tehnickom i stru¢nom smislu sa ovlas¢enim sluzbenicima drugih zemalja
iz oblasti testiranja sorti 1 kontrole odrzavanja sorti;

(g) razmenjuje rezultate testiranja sorti, kao i drugih informacija koja su u njenu
nadleznost sa drugimi nadleznim organima drugih zemalja;

(h) nadzira ispunjenje obaveza nosilaca prava biljnog oplemenjivaca .

19.2. IzvrSavanje drugih zadataka iz oblasti zastite biljnih sorti, ¢e se odredivati
podzakonskim aktima Ministarstva.



Clan 20

20.1. Ministarstvo imenuje komisiju struc¢njaka za zastitu sorti koja se sastoji od 5 ¢lanova.
Komisija bira predsednika i zamenika predsednika.

20.2. Komisija iz stava 20.1 ovog ¢lana radi prema odredbama ovog zakona.
20.3. Komisija vrsi profesionalne poslove u toku postupka, u funkciji zastite biljnih sorti.

20.4. Postupak rada komisije i nadoknada za clanove komisije ¢e se regulistati
podzakonskim aktom Ministarstva.

Clan 21
Upisnice

21.1. Kancelarija treba da vodi registar za aplikacije i1 registar za zasticene sorte ovim
Zakonom.

21.2. Registar za aplikacije treba da sadrzi:

(a) podatke za aplikante, za oplemenjivace i1 za postupak zastupanja;
(b) datum kompletnog apliciranja;
(c) identifikaciju biljnih vrsti;
(d) predlozeni naziv za sortu ili za privremeni naziv iste; i
(e) predlog za povlacenje aplikacije.
21.3. Registar za zasti¢ene sorte treba da sadrzi:

(a) vrste biljaka i registraciju naziva sorte, ukljucujuci sve sinonime;

(b) sluzbeni opis sorte ili referentnih dokumenata iz dosijea dokumentacije koji sadrze
sluzbeni opis sorte;

(¢) u slucajevima sorti ¢ija proizvodnja zahteva ponovljenu upotrebu drugih sorti,
odnosno ranijih delova ili komponenti, te komponente treba da se istaknu;

(d) ime 1 prezime nosilaca prava biljnog oplemenjivaca i postupke zastupanja;
(e) datum izdavanja i ukidanja zastite biljnih sorti i obrazlozenje za ukidanje

(f) ime i adresu lica kome je preneseno pravo za ekonomsko koris¢enje sorti ugovorom
o licenci;

(g) ime 1 adresu lica kome je izdata obavezna licenca u skladu sa ovim Zakonom kao i
datum isteka roka ovog prava.

21.4. Kancelarija ¢e voditi dosije sa originalnom dokumenatcijom ili kopiranom
dokumentacijom, najmanje pet godina posle povlacenja ili odbijanja aplikacije kao i pet
godina posle isteka prava biljnog oplemenjivaca.

21.5. Sadrzaj 1 nain vodenja registra ¢e se utvrditi podzakonskim aktima od Ministarstva.
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Clan 22
22.1. Registar za aplikacije i registar za zaStitu sorti su javni.

22.2. Kancelarija je obavezna da obezbedi, za svako fizicko ili pravno lice koje pokazuje
sluzbeno interesovanje, pristup na svaki sluzbeni dokumenat i javni pristup na slede¢im
dokumentima:

(a) dokumentaciji za apliciranje;
(b) dokumentaciji za priznavanje prava biljnog oplemenjivaca;
(c) dokumentaciji za sluzbeno testiranje sorti.

22.3. Izuzetak od odredbe iz stava 22.2, ovog €lana, aplikant moze da zahteva Sto se tice
hibrida, da dokumentacija za komponente sorti, ne bude predmet za javan pristup.

Clan 23
Troskovi postupaka

23.1. Isplata i troskovi tehnickog ispitivanja aplikacije, troSkove testiranja sorti, troSkove
objavljivanja kao i troSkove drugih usluga, snosi aplikant ili nosilac prava biljnog
oplemenjivaca.

23.2. Vrsta 1 iznos placanja troskova iz stava 23.1 ovog cClana ¢e se regulisati
podzakonskim aktom Ministarstva.

Clan 24
Postupci o zastiti sorti

24.1. Postupci o zaStiti sorti treba da se pokrenu na osnovu podnoSene aplikacije pri
Kancelariji od strane aplikanta.

24.2. Kancelarija ¢e doneti odluku za aplikanta na osnovu zakosnkog postupka.

Clan 25
Aplikacija se popunjava obrascima koji sadrze slede¢e podatke:
(a) za aplikanta ili njegovog zastupnika ili za ovlac¢eno lice;
(b) za oplemenjivaca, osim kada je isti aplikant;

(c) naziv na latinskom jeziku i na sluZzbenim jezicima koji se primenjuju u zemlji za
vrstu 1 za sortu;
(d) predlog za naziv sorte ili za privremeni naziv sorte;

(e) zemlja-drzava u kojoj je arkivirana aplikacija, datum apliciranja u toj zeml;ji, ako
postupak apliciranja to zahteva ;

(f) tehnicki opis sorte, i

(g) u slucajevima genetskih modificiranih sorti, uz aplikaciju zahtevace se prethodno

odobrenje za testiranje sorte u skladu sa propisima za genetske modificirane organizme.
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Clan 26

26.1. Kancelarija ¢e izvrsiti kontrolu, da li je aplikacija kompletna i ispravno popunjena,
kao 1 da li su ispunjeni podaci u vezi izmirenja obaveza.

26.2. Ukoliko aplikacija nije kompletna ili je neispravno popunjena ili nisu placene
obaveze, Kancelarija ¢e zahtevati od aplikanta da kompletira aplikaciju 1 da vrSi plac¢anje
taksi u roku od 30 dana po prijemu obavestenja. Ukoliko neki aplikant ne ispunjava
obaveze prema Kancelariji u odredenom roku, njegova aplikacija odlukom Kancelarije se
smatra kao nepostojeci predmet.

26.3. Za kompletno apliciranje aplikantu se izdaje potvrda. Kompletno apliciranje se
registruje u registar za aplikacije 1 kao takva objavljuje ili proglasava se na sluzbenom
listu. Kao datum kompletnog apliciranja, rauna se datum prijema aplikacije ili datum
kompletiranja dokumentacije.

26.4. Jedan izvod iz kompletne aplikacije se objavljuje na sluzbenom listu tri meseca po
podnosenju aplikacije.

Clan 27
27.1. Aplikant koji je podneo aplikaciju za zastitu sorte na Kosovu, isti moze da posle
podnesenja kompletne aplikacije za istu sortu u drugim zemljama, da zahteva pravo

prednosti pod aktuelnim uzajamnim uslovima.

27.2. Pravo prednosti iz stava 27.1, ovog ¢lana, treba da se tacno istakne na aplikaciji od
strane aplikanta.

27.3. Aplikant moze da koristi pravo prednosti na Kosovu ne kasnije od 12 meseci posle
dostave kompletne aplikacije u drugoj zemlji.

Clan 28
28.1. Sto se ti¢e objavljene aplikacije na sluzbenom listu prema stavu 26.4, ovog &lana i
¢lana 26 ovog Zakona, svako lice koje ima poseban zakonski interes, moze da podnese

primedbe u toku vodenja postupka za zastitu sorti.

28.2. Primedbe ¢e se odnositi samo na ispunjenje zahteva prema ¢lanovima 6, 7, 8, 91 10
ovog Zakona ili na ovlas¢enja za zastitu sorti u skladu sa ¢lanom 12 ovog Zakona.

28.3. Primedbe se daju u pismenoj formi i iste treba biti argumentovana.

28.4. Kancelarija, treba da dostavlja primljene primedbe aplikantu i da zahteva od njega
da odgovori na date primedbe naj kasnije od 30 dana od dana prijema istih.

28.5. Kancelarije ¢e odgovoriti licu koje je podnelo primedbe najmanje 3 meseci od
prijema istih.
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Clan 29
Postupak za ispitivanje

29.1. Kancelarija treba da kontroliSe, da li aplikacija ispunjava sluZbene zahteve na nacin
da se podaci iz aplikacije budu kontrolisani da je sorta nova i da li je aplikant ovlaséen za
prava biljnog oplemenjivaca.

29.2. U koliko je ustanovljeno da uslovi iz ¢lana 5 1 12 ovog Zakona nisu ispunjeni, onda
se aplikacija odbija

Clan 30

30.1. Kancelarija ¢e ispitati uskladenost predlozenog naziva sorte. Kada je predlozeni
naziv u suprotnosti sa odredbama iz ¢lana 10, stav 10.2 ovog Zakona, Kancelarija treba
da obavesti aplikanta o predlogu novog naziva za varietet. Predlog treba da se podnese ne
kasnije od tri meseci po prijemu obavesetnja.

30.2. U postupku za zastitu nove sorte, kancelaria je obavezna da upotrebi iskljucivo
naziv sorte koja je registrovana u registar aplikacija za zastitu nove sorte

Clan 31

31.1. Ukoliko, uslovi iz ¢lanova 26 i 29 ovog Zakona su ispunjeni, tehnicko ispitivanje
treba da se obavi za svaku sortu radi:

(a) utvrdivanja, da li sorta pripada botanickoj jedinici ¢ija vrsta i rod su predstavljena
aplikacijom,;

(b) definisanja, da je sorta razli€ita, jednoobrazna i odrziva prema ¢lanovima 7, 8 1 9
ovog Zakona; kao 1

(c) pripreme sluzbenog opisa za sortu, pod uslovom da uslovi iz dveju tacaka ovog
stava budu ispunjeni.

31.2. Tehnicko ispitivanje ¢e se izvrsiti prema rezultatima kontrole sorte na poljama i u
laboratoriji.
31.3. Kontrola je obavezna i moze da se izvrsi od:

(a) stru¢ne ovlascene institucije na Kosovu;
(b) aplikanta ako se to zahteva od strane Kancelarije.

31.4. Kada kancelarija sama ne sprovodi ispitivanje, sluzbeni nadzor ispitivanja varieteta
¢e se obezbediti od strane stru¢ne institucije ovlas¢ene od Kancelarije.

31.5. Za tehnicko ispitivanje varieteta, Kancelarija moze da koristi rezultate dobivenih na
drugo mesto koje raspolaze uporednim agroklimatskim uslovima, pod uslovom da
ispitivanje bude izvrSeno prema medunarodnim standardima za ispitivanje.

31.6. Uslovi, kriterijumi, procedura i metoda ispitivanja varieteta ¢e se regulisati
podzakonskim aktima Ministarstva.
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Clan 32

32.1. Aplikant treba da dostavi sve potrebne zahtevane podatke, dokumentaciju ili
materijal za razmnozavanje za tehniCko ispitivanje varieteta za ciljeve specifiranih u
stavu 31.1, ¢lana 31 ovog Zakona.

32.2. Zbog ne podnosenja ili ne obezbedenja zahtevanih informacija prema uslovima iz
stava 32.1, ovog ¢lana, zbog neopravdanih razloga ¢e uticati da aplikacija bude odbijena.

Clan 33
Zastita sorte

33.1. Kada rezultati ispitivanja utvrduju, da varietet ispunjava uslove iz ¢lana 31 ovog
Zakona i da aplikant je ispunio sve zahtevane uslove, Kancelarija ¢e doneti odluku o
za$titi varieteta koja se obiavljuje na sluzbenom listu.

33.2. Podaci sluzbene odluke o zastiti varieteta, ili o odbijanju aplikacije ¢e se upisati u
registar za aplikacije.

33.3. Sluzbenom odlukom o zaStiti varieteta, vaze¢i sertifikat o pravima biljnog
slekcionera od dana njegovog sluZzbenog usvajanja, ¢e se izdati nosilacu prava biljnog
selekcionera.

33.4. Na osnovu sluzbenog usvajanja odluke o zastiti varieteta, relevantni podaci ¢e se
uvesti u registar zaSti¢enih varieteta.

33.5. Forma i sadrzaj sertifikata o pravima biljnih selekcionera ¢e se utvrditi
podzakonskim aktom Ministarstva.

Clan 34
Istek prava biljnih selekcionera

34.1. Zahtevom nosilaca prava biljnog selekcionera iz ¢lana 18, stav 18.5, tacka (a ) ovog
Zakona, Kancelarija izdaje reSenje o prekidu priznavanja prava biljnog selekcionera.

34.2. Prava biljnog oplemenjivaca prestaju dan kasnije nakon prijema pismene
deklaracije od drzalaca sorte.

34.3. Na osnovu sluzbene odluke iz stava 34.1 ovog clana, prekid prava biljnog
selekcionera ¢e se objavljivati na sluzbenom listu.

Clan 35
Kancelarija proglasava odluku nevaze€om o zastiti sorte u slu¢ajevima kada se utvrdi:
(a) da sorta nije nova shodno ¢lanu 6 ili razli¢ita prema ¢lanu 7 ovog Zakona;
(b) da sorta nije bila jednoobrazna prema ¢lanu 8 i odrziva prema ¢lanu 9 ovog Zakona;

(c) kada su prava biljnog oplemenjivaca bila priznata od neovlaséenog lica za taj posao
1 kada ovlas¢eno lice nije podnelo neki dokumenat kao dokaz za njegovo ovlaScenje
prema ¢lanu 37 ovog Zakona.
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Clan 36

Kancelarija ¢e obustaviti odluku o zastiti sorte, bez pristanka ili zahteva drzalaca sorte, u
sluc¢ajevima kada:

(a) se utvrdi da drzalac sorte nije ispunio uslove prema ¢lanu 44 ovog Zakona,

(b) drzalac sorte ne ispunjava pismene podneSene zahteve od strane Kancelarije, radi
obezbedenja odgovarajueg materijala za razmnozavanje u cilju verifikacije
odrzavanja Clana 44, stav 44.2 ovog Zakona;

(c) drzalac sorte ne ispunjava pismene zahteve kancelarije radi obezbedenja novi naziv
sorte iz stava 38. 1 ¢lana 38 ovog Zakona u odredenom roku;

(d) drzalac sorte ne placa u odredenom roku godiSnje tarife za prava biljnog
oplemenjivaca, radi vaznosti tih prava prema ¢lanu 43 ovog Zakona.

Clan 37

37.1. Kada lice koje nije ovlas¢eno za prava biljnog selekcionera podnosi aplikaciju o zastiti
varieteta ili kojem je priznato pravo biljnog selekcionera, ovlas¢eno lice mora da dostavlja
dokumenat kao dokaz za odredivanje ili za priznavanje prava biljnog selekcioneru.

37.2. Zahtev iz stava 37.1 ovog Clana, ¢e se arkivirati nakon datuma objavljivanja
aplikacije za zastitu novog varieteta na sluzbenom listu, ali ne kasnije od 5 godina.

37.3. Kada neopravdana prava su preneSena kod treceg lica shodno stavu 37.1, ovog
¢lana, taj prenos prava postaje nevazecim.

37.4. Nezavisno od odredbe iz stava 37.3 ovog c¢lana, nosilac nekog prava punog
poverenja za koriS¢enje i koji je koristio ta prava pre pocetka postupka iz stava 37.1,
ovog Clana, moze da nastavlja kori$¢enje varieteta, pod uslovom da se vrsi placdanje
ovlas¢enom licu.

Clan 38
Brisanje naziva varieteta

38.1. Registrovani naziv u registar za aplikacije ili u registar zastiCenih varieteta ¢e se
brisati samo u slede¢im uslovima:

(a) kada aplikant ili nosilac prava biljnog selekcionera, zahteva tako i potvrduje da ima
opravdani razlog za brisanje a novi naziv treba de se prezentira;

(b) kada je bilo definisano ili utvrdeno da novi naziv varieteta je registrovan bez obzira
na razlog za odbijanje u skladu sa ¢lanom 10 ovog Zakona;

(c) kada drzavalac varieteta ili neka druga stranka sluzbeno je prekinula da upotrebi
ovaj naziv.

38.2. Aplikant nosilaca prava biljnog selekcionera, odmah ¢e biti informisan od strane
Kancelarije u vezi pristizanja predloga ili prigovora za brisanje naziva, koji ¢e zahtevati
da novi naziv bude sugerisan ne kasnije od tri meseca po prijemu prigovora.

38.3. Nakon izvrSenja postupka shodno ¢lanu 30 ovog Zakona, sugerisani predlog ¢e se
upisati u registar i proglasiti na sluzbenom listu, pod uslovom da isti ispunjava uslove i
kriterijume propisanim Zakonom.
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Clan 39
Nadoknada Stete

39.1. U postupku za zaStitu varieteta, nosilac prava biljnog selekcionera, aplikant ili
svako drugo lice u postupku, koje zbog opravdanih razloga nije platio tarife ili ispunio
druge obaveze prema Kancelariji, 1 koji gubi prava biljnog selekcionera, ima pravo zalbe.

39.2. Zahtev treba da se podnese ne manje od 60 dana, nakon isteka razloga za
neizmirenje obaveza, a ne kasnije od jedne godine nakon isteka roka za izmirenje
obaveza. Zahtev treba da sadrzi objasnjenje i podatke o placanju tarifa.

39.3. Kada zahtev bude primljen, Kancelarija odreduje drugi rok u okviru koga aplikant
mora izmiriti neizmirene obaveze.

39.4. Lice koje je zahtevalo nadoknadu Stete njegovih prava, nema pravo da zahteva
takvu nadoknadu, ako u vremenu izmedu gubljenja i povratka njegovih prava, neko lice u
dobroj veri sklopio ugovor o koris¢enju zasti¢ene sorte.

GLAVA VI
PRENOS PRAVA BILINIH SELEKCIONERA I ODREDIVANJE KORISCENJE
PRAVA BILJNIH SELEKCIONERA

Clan 40

40.1. Nosilac prava biljnih selekcionera, moze da ugovara delimican ili u celosti prenos
prava na drugo lice za ekonomsko kori§éenje zasti¢ene sorte.

40.2. Ovlas¢eno lice ili aplikant, moze da prenosi prava za unoSenje u dosijeu aplikaciju
za zastitu nove sorte u dosijeu.

40.3. Ugovor za prenos prava iz stava 40.1 1 40.2 ovog ¢lana, treba da se izradi u
pismenoj formi, u protivnom ¢e se smatrati nevaze¢im.

40.4. Prenos ili transfer prava iz stava 40.1 i 40.2 ovog Clana, ne treba da utice na
prethodna prava nekog treceg lica.

40.5. Prenos prava biljnog selekcionera, nema zakonsku snagu za trec¢e lice sve dok
ugovor nije uveden u odgovarajuci registar. Zahtev za uvodenje ugovora za prenos prava
u odgovarajuci registar, moze da se podnese od bilo koje ugovorene strane.

Clan 41

41.1. Nosilac prava biljnog oplemenjivac¢a, moze da ugovara prenos prava treCem licu za
delimicno ili u celosti za ekonomsko kori§¢enje zasticene sorte.

41.2. Ugovor za licenciranje ¢e se uvesti u odgovarajuc¢i registar, na zahtev od jedne
ugovorene strane.

41.3. Ugovor za licenciranje koji nije uveden u odgovarajuéi registar iz stava 41.2 ovog
¢lana, nema zakonsku snagu.

41.4. Odredbe za obligacione odnose ¢e se koristiti za odredivanje forme i nacina
sklapanja ugovora, sadrzaj ugovora za licenciranje i njegovu zakonsku zastitu.
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Clan 42

42.1. U slucajevima od javnog interesa, ako je sorta ekonomski zasti¢ena ne koristi se u
dovoljnoj meri od samog nosilaca prava biljnog oplemenjivaca ili od nekog drugog lica
koje ima svoje ovlaséenje i1 koje ne izrazi zelju, da izda svoje pravo na koriSéenje nekom
drugom licu ili postavlja neopravdane razloge za izdavanje prava, moze da se izda
obavezna licenca od strane Kancelarije.

42.2. Obavezna licenca moze da se izda, samo licu koje prezentira podatke o
raspolaganju potrebnim tehnoloskim i proizvodnim mogucnostima za uspesno koris¢enje
zaSti¢ene sorte kao i svim potrebnim materijalnim izvorima.

42.3. Nikome ne moze da se izda obavezna licenca, ukoliko nosilac prava biljnog
oplemenjivaca prezentira podatke i opravdane razloge o nekoriS¢enju ili nedovoljnom
koris¢enju zasti¢ene sorte.

42.4. Obavezna licenca ne moze da se izdaje, ukoliko je proSlo manje od tri godina od
izdavanja prava biljnog oplemenjivaca i od datuma apliciranja za izdavanje obavezne
licence.

42.5. Obavezna licenca izdaje pravo nosilacu licence za obavljanje delimicno ili potpuno
aktivnosti koji se odnose na ¢lan 15 ovog Zakona, u cilju snabdevanja domaceg trzista.

42.6. Obavezna licenca izdaje se na vremenski period od najmanje 2, a ne vise od 4 godina.

42.7. Rok licence moze da se produzava, kada se to utvrdi novim ispitivanjem, da uslovi
za izdavanje licence nastavljaju da vaze i posle isteka prvog roka.

42.8. Odluka u vezi zahteva za izdavanje ili za produzenje obavezne licence se donosi
zakonskom postupku od strane Kancelarije. Pre izdavanja obavezne licence, kancelarija
moze saSlusati misljenje zainteresovanih stranaka.

42.9. Prilikom izdavanja obavezne licence, nosilac prava biljnog oplemenjivaca ima
pravo na jedno opravdano plaéanje.

42.10. Iznos placanja iz stava 42.9 ovog ¢lana, odreduje se sporazumom izmedu nosilaca
prava biljnih oplemenjivaca i licenciranih lica. Ako, sporazum ne moze da se postigne,
onda Kancelarija ¢e odrediti iznos za placanje.

42.11. Kancelarija moze da zahteva od nosilaca prava biljnog oplemenjivaca, da
obezbedi materijal za razmnoZzavanje varieteta licenciranom licu, radi koriSenja istog na
osnovu obavezne licence. Licencirano lice ¢e isplatiti nosilacu prava biljnog
oplemenjivaca zadovoljavajuéi iznos za materijal za razmnoZavanje.

42.12. Ako je obavezna licenca izdata, nosilac prava biljnog oplemenjivaca moze da
zahteva podatke o proizvodnji materijala za razmnoZzavanje zaStiCenog sorte, od
ovlaséenih institucija za vrSenje kontrole proizvodnje materijala 1 materijala za
razmnozavanje na poljama.
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GLAVA VII
OBAVEZE KORISNIKA PRAVA BILJNIH SELEKCIONERA I TRECIH LICA

Clan 43

43.1. U cilju raspolaganja pravima biljnih oplemenjivaca, drzalac sorte treba da plati
godisnju tarifu Kancelariji, da bi pravo selekcionera ostalo na snazi.

43.2. Godisnja tarifa treba da bude plac¢ena na pocetku kalendarske godine za tekucu godinu,
najkasnije do 31 Marta tekuce godine za priznavanje prava biljnog oplemenjivaca.

43.3. Ukoliko se godisnja tarifa ne placa u odredenom roku po stavu 43.2 ovog c¢lana,
omogucuje se dodatni rok od 15 dana, u protivnom pravo koris¢enja ¢e se oduzeti.

Clan 44

44.1. Sve dok zastita sorte postoji, nosilac prava biljnog oplemenjivaca obavezan je, da
zaSti¢enu sortu ili njen nasledeni material izdrzava u nepromenjenom stanju.

44.2. Na osnovu zahteva Kancelarije, drzalac sorte treba da obezbedi podatke, dokumenta
1 materijal za potreban razmnozavanje radi verifikacije izdrzavanje sorte.

44 3. Kada se obavljenom procenom i verifikacijom utvrdi, da drzalac sorte je promasio
izdrzavanje varieteta, Kancelarija ¢e pokrenuti postupak za ukidanje prava biljnog
oplemenjivaca.

Clan 45

45.1. Na zahtev Kancelarije, drzalac sorte treba obezbediti reprezentativni uzorak materijala
za razmnozavanje ili njegovih nasledenih komponenti za slede¢i propisani period:

(a) sluzbeni uzorak ili za ponovljanje sluzbenog uzorka;
(b) za vrSenje uporednog ispitivanja drugih sorti koja su predmet postupka za zastitu.

45.2. Kancelarija, moze da ovlasc¢uje nosilaca prava biljnog oplemenjivaca da ima pravo
da drzi i on sam obnavi sluzbeni uzorak materijala za razmnozavanje.

Clan 46

46.1. Kada neko lice ekonomski koristi ili upotrebi materijal za razmnozavanje zasti¢ene
sorte, bez nekog sporazuma ili protiv saglasnosti nosilaca prava biljnog oplemenjivaca,
treba da prezentira nosilacu prava sorte sve odgovarajuce podatke prema njegovom
zahtevu.

46.2. U slucajevima, kada se podaci ne obezbeduju sa voljom, nosilac prava biljnog
oplemenjivaca moze da zahteva da Kancelarija donosi privremenu odluku, da zahteva od
zloupotrebljivata da prezentira podatke. Zalba na privremenu odluku, ne spre¢ava
izvrSenje iste.
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GLAVA VIII
ZAKONSKA ZASTITA

Clan 47

47.1. Lice koje povredi prava apliciranja ili prava biljnog oplemenjivaca, snosice
odgovornost za Stetu u skladu sa opStim odredbama za nadoknadu Stete.

47.2. Lice kojoj su povredena prava, imace pravo na nadoknadu prouzrokovane Stete ili
na prekid tih povreda. Povredom prava biljnog oplemenjivaca smatra se svako
neovlas¢eno ekonomsko koris¢enje zastiCenog sorte.

Clan 48

Zalba kao i sudska tuzba, $to se ti¢e povrede prava biljnog oplemenjivata, moze da se
podnesi tri godine od dana kada je nosilac prava sorte saznao za ucinjenu povredu. Pet
godina nakon ispostavljanja opomene za povrede, ne moze da se prilozi nikakva zalba.

GLAVA IX
NADZOR SPROVODENJA ZAKONA

Clan 49

49.1. Inspekcijski nadzor za primenu ovog zakona i podzakonskih akata donoSenih na
osnovu njega, vrse ovlas¢eni inspektori Ministarstva.

49.2. Ovlasceni inspektori Ministarstva iz stava 49.1, ovog Clana vrSe 1 druge poslove
predvidenim ovim Zakonom i podzakonskim aktima iz oblasti zastite biljnih sorti.

Clan 50
Sprovodenje

50.1. Kontrola izvrSenih poslova prema ¢lanovima 11, 15, 16 1 46 ovog Zakona, treba da
se vrsi od strane inspektora Ministarstva.

50.2. U slucaju postojanja osnovane sumnje o raznim povredama, inspektor Ministarstva
¢e privremeno zapleniti sredstva i stvari koja su upotrebljena ili su namenjena za
upotrebu prilikom ucinjenih povreda ili su bile posledica tih povreda.

50.3. Privremeno zaplenjena sredstva i stvari kao i zahtev za poktretanje zakonskog

postupka za povrede, odmah ¢e se podneti odgovaraju¢im organima od strane inspektora
Ministarstva.
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Clan 51

51.1. U sluc€aju da nosilac prava biljnog oplemenjivac¢a, sumnja da se njegova prava
mogu se povrediti izvozom ili uvozom materijala zasSticene sorte iz Kosova ili na
Kosovu, fitosanitarni inspektor na svoj zahtev ¢e zahtevati, da:

(a) nosilac prava biljnog oplemenjivaca sorte ili njegov zastupnik kontrolisace taj
materijal;

(b) ovaj materijal se zaplenjuje, udaljava se od trzista i drzi se na sigurnom mestu do
donosenja vazece odluke.

51.2. Predlog iz stava 51.1, ovog €lana, nosilac prava sorte ¢e obezbediti za fitosanitarnog
inspektora opSti opis zaStiCene sorte, prihvatljive dokaze i Cinjenice o pravu biljnih
oplemenjivaca o mogucim povredama.

51.3. Na zahtev fitosanitarnog inspektora, drzalac sorte ¢e isplatiti kauciju o mogucoj
Steti prouzrokovane od tih mera

51.4. Fitosanitarni inspektor ¢e informisati odmah uvoznika ili izvoznika materijala
zasti¢ene sorte, a kod slucajeva uvoza na Kosovu, primalaca ili krajnjeg korisnika tog
materijala.

51.5. Fitosanitarni inspektor obustavlja preduzete mere, ukoliko ovla$¢eno lice nece
preduzeti zakonske mere ili ne pokrene drugi postupak za obrazlozenje preduzetih mera
u roku od sedam dana.

GLAVA X
KAZNENE ODREDBE

Clan 52
52.1. Za prekr3aj, nov€éanom kaznom u iznosu od 1.500 do 2.500 €, kaznit ¢e se lice koje:

(a) bez saglasnosti nosilaca prava biljnog selekcionera: proizvodi ili razmnozava
materijal zastiCene sorte ovim Zakonom (¢lan 15, stav 15.1);

(b) proizvodi ili razmnozava materijal zaSti¢ene sorte, ukoliko priprema materijal
zaSti¢ene sorte za razmnozavanje, ukoliko ga isti stavlja na trziste, uvozi ili izvozi
(¢lan 15, stav 15.2).

52.2. Za prekr$aj, nov€anom kaznom u iznosu od 500 do 1.500 € kaznit ¢e se fizicko ili
pravno lice, ako:

(a) postupa suprotno ¢lanu 11, stav 11.1 ovog Zakona, u slucaju da stavlja materijal
zaSti¢ene vrste na trziSte bez deklarisanja registrovanog naziva sorte, kao i kad se
upotrebljava netacan naziv;

(b) postupa suprotno ¢lanu 11, stav 11.5 ovog Zakona, u sluc¢aju upotrebe naziva
zaSti¢ene sorte ovim Zakonom, za naziv koji moze da prouzrokuje konfuziju sa
drugim sortama iste ili priblizne vrste;

(c) postupa suprotno ¢lanu 16, stav 16.2 i ¢lanu 46 ovog Zakona, ne snabdeva drzalaca
sorte zahtevanim podacima,;

(d) ometa nadlezne inspektore na vrSenje njihovih duznosti (¢lan 49).

52.3. Za prekrsaj iz prethodnog stava, nov€anom kaznom u iznosu od 100 € do 500 €
kaznit ¢e se odgovorno lice pravnoga lica.
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GLAVA XI
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 53

53.1. Vrsta, koja je bila zaSti¢ena do usvajanja ovog Zakona shodno vaze¢im zakonima,
uzivaée zastitu u skladu sa ovim Zakonom do isteka priznavanja tog prava.

53.2. Prava biljnog oplemenjivaca za sorte iz stava 53.1, ovog ¢lana, moze da se
proglaSavaju nevaze¢im i da se ukinu, samo ako se utvrdi da u vremenu izdavanja ovih
prava, nisu ispunjeni svi uslovi ili kriterjumi §to se ti¢e razliCitosti, jednoobraznosti i
odrzivosti.

Clan 54

54.1. Sva placanja koja poticu od primene kaznenih odredbi ovog Zakona kao i drugi
prihodi od taksi, ulivaju se u Budzet Kosova.

54.2. Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog razvoja, moze da potpise
memorandum razumevanja sa Ministarstvom za privredu i finansije, da deo realizovanih
sredstava primenom ovog Zakona, koristi Kancelarija.

54.3. Za sprovodenje ovog zakona, Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ruralnog
razvoja, ¢e donositi podzakonske akte.

54.4. Ministarstvo u roku od 6 meseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona, treba da
donosi podzakonske akte:

(a) Administrativno uputstvo za funkcionisanje i mandat kancelarije za zastitu sorti
biljaka i postupke na zastiti sorti,

(b) Administrativno uputstvo o pravima biljnih oplemenjivaca i ovlas¢enih lica za
zastitu prava biljnih oplemenjivaca.

Clan 55
Stupanje na snagu

Ovaj Zakon stupa na snagu nakon usvajanja od strane Skupstine Kosova i1 proglasenja od
strane Specijalnog Predstavnika Generalnog Sekretara .

Zakon Br. 02/1L-98
26 Januar 2007 Predsednik Skupstine Kosova,

Kolé Berisha
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